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1. FEinfihrung

"Bevor die imperialistischen Kolonisatoren auf-
brachen, um fremde Erdteile zu unterwerfen, :
schickten sie als Vorhut Forscher aus, die photo-
graphierten, sammelten, sortierten und alles in
dicken Katalogen ordneten. Derart wissenschaft-
lich verewigt, konnten die fremden Zivilisationen
ausgerottet werden. Besdfen wir heute nicht diese
ethnologischen Schatze, wir wiften wenig lUber die
untergegangenen Kulturen der Primitiven. Nur ge-
raubte Schatten haben sie iliberlebt. Mit diesen
wurden die zahlreichen Museen fur Vdélkerkunde ge-—

falle."?

Bliebe diese Auflerung ohne nahere Betrachtung stehen, so
lieRen sich neben anderen zwei Folgerungen daraus ziehen:
Einerseits bereiteten die Ethnologen fritherer Zeit durch
ihre Sammeltdtigkeit im weiteren Sinne? den Untergang
ihres 'Forschungsgegenstandes' selbst vor, zum anderen
waren heutige Museumsethnologen nichts anderes als Hiter
der wohlgeordneten materiellen Ausbeute langst unterge-

gangener Kulturen.

Letzteres entspricht kaum der musealen Realitat, doch
ohne Frage hatte die damalige Sammeltdtigkeit zeitweise
dramatischen Umfang. Stellvertretend dafir mag eine Bege-
benheit stehen, die Franz Boas in einem Brief an seine
Kinder schildert. Er beobachtete im Dezember 1930 einen
Potlatch in Fort Rupert, British Columbia. Wahrend das
Fleisch verteilt wurde, hielt der Gastgeber eine Rede,

die Boas wie folgt wiedergibt und kommentiert:

"'This bowl in the shape of a bear (is) for you,
and you, and so on; for each group a bowl.' The
bowls, however, are no longer here. They are in
the museums in New York and Berlin. Only the
speech is still the same."S3

1 Joachim Riedl und Heinz Augé: Brauchen wir eigentlich Museen? In: Siiddeutsche Zei-
tung, Magazin, No. 26 vom 29.6.1990, S.12.

2 Neben dem Erstellen ethnographischer Sammlungen kann z.B. auch die Erhebung
entsprechender Daten zum Verfassen einer Ethnographie als Saimmeltitigkeit aufge-
faft werden.

8 Franz Boas nach Ronald P. Rohner (Hrsg.): The Ethnography of Franz Boas. Letters
and Diaries of Franz Boas written on the Northwest Coast from 1886 to 1931, Chi-
cago und London 1969, 5.297.




Um das Ausmaff ethnologischer Sammeltdtigkeit weiter zu
verdeutlichen, mochte ich eine Schatzung William C. Stur-
tevants heranziehen, wonach weltweit in Museen etwa 4,5
Millionen ethnographische Objekte 'gelagert' wéiren.!
Sturtevant veranschlagt jedoch, daf von diesen Ethnogra-
phica 90 Prozent noch nicht wissenschaftlich bearbeitet
worden seien.? Gerade die extensive Sammeltdtigkeit der
Museen zum Ende des 19.Jahrhunderts, wovon auch das Areal
der Nordwest-Kiiste (NW-Kiste) stark betroffen war, lief
die museale Forschung mit der Flut neuer Materialien
nicht mithalten; die Aufarbeitung dieses Materials sollte
nachfolgenden Generationen von Wissenschaftlern liberlas-
sen bleiben.?® Daff dies nicht geschehen ist, hat Griinde
unterschiedlicher Natur: Zum einen eben die Masse der Ob-
jekte, zum anderen die Frage ihrer wissenschaftlichen
Verwertbarkeit, und nicht zuletzt die Mdglichkeit, eine
Datenerhebung &ékonomischer durchzufiihren als anhand von

Museumsmaterial .

Tatsache also ist, daf es angesichts der mangelnden wis-
senschaftlichen Aufbereitung ethnographischer Sammlungen
um die Ordnung in den 'dicken Katalogen' nicht unbedingt
zum besten steht, entsprechend fraglich ist, wie Vdlker-
kundemuseen so der ihnen urspringlich zugedachten wissen-
schaftlichen Schliisselposition (- "Ohne ein Museum als

Riickhalt ist vélkerkundliche Lehre und Forschung kaum

denkbar."® -) gerecht werden kénnen. Sicher hat eine sol-
che Entwicklung ihre Ursachen in der Verdnderung ethnolo-
gischer Forschungsinhalte oder der Verschiebung theoreti-

1 Vergl. W. C. Sturtevant nach Michael M. Ames: Museums, the Public and Anthropo-
logy. Vancouver und New Delhi 1986, S.28.

2 Vergl. ebda.

3 Vergl. Douglas Cole: Captured Heritage. The Scramble for Northwest Coast Arti-
facts. Seattle und London 1985, S.287.

4 Vergl. Hans Fischer: Volkerkunde-Museen. In: Mitteilungen aus dem Museum fiir Vél-
kerkunde Hamburg. Neuwe Folge, Bd. 1 (Hamburg 1971), S.13.

5 Willy Foy: Das Museum fiir Vélkerkunde in KSln (Rautenstrauch-Joest-Museum) und
seine Bedeutung fiir das Hochschulstudium. In: Blitter fiir akademisches und geisti-
ges Leben. Hochschul- und Literaturbeilage des Kélner Tageblatts vom 20.1.1921.




scher Forschungstatigkeit hin zu den Universitdten.! Auch
darf die Schwerpunktverlagerung musealer Arbeit auf Grund
der Wandlung von wissenschaftlicher Lehrsammlung hin zu
einer publikumsorientierten Einrichtung nicht Ubergangen

werden?, wobel jedoch eine Verbindung von wissenschaft-

licher Aufarbeitung der Sammlungen und der Qualitdt ihrer

Prasentation bestehen bleibt.

Im Rahmen des Niedergangs der wissenschaftlichen Rolle

der Museen diagnostiziert Christian F. Feest eine

"[...] kompensatorische Tendenz, Gegenstdnde der
traditionellen, materiellen Kultur eingeborener

Volker - besonders auch Nordamerikas - vorwiegend
als Kunst (und zwar haufig mit nicht-eingeborenen

Mafgstdben) zu betrachten [...].8

Diese Tendenz aber verleugne zumeist den Quellencharakter

der Objekte, erspare damit dem Betrachter die Kenntnis

spezifischer, kultureller Zusammenhange und kehre so in

gewisser Weise auf die dekontextualisierte Betrachtungs-

ebene der Kunst- und Wunderkammern des 16. und 17. Jahr-

hunderts zuriick.4

Vergl. Horst Pfeil: Ethnologie und VOlkerkundemuseum. Ein Beitrag zur museums-eth-
nologischen Diskussion. Gottingen 1978, S.14. Pfeil weist hier auf den Bedeutungs-
verlust der Objektforschung im Zuge der Revision der 'Kulturhistorischen Schule'
Graebners und Ankermanns sowie der Aufgabe des Kulturkreisbegriffes als methodi-

sches Forschungsprinzip hin.

2 Veryl. ebda., 8.15 f.
Christian F. Feest: Eingeborene "Kunst" aus Nordamerika als Ethnographie und

materielle Kultur. In: Rolf Herzog (Hrsg.): Tagungsbeitrdge. Gemeinsame Tagung der
Deutschen Gesellschaft fiir Volkerkunde, der Osterreichischen Ethnologischen Ge-
sellschaft und der Anthropologischen Gesellschaft in Wien (10.-14. Oktober 1983 in
Freiburg i.Br.). Freiburg 1983, S.27.

Vergl. ebda. Gegenstand dieser Kritik ist jedoch nicht eine kunsthistorische Be-
trachtung im Sinne einer Stilanalyse, fiir die, bezogen auf die Nordwest-Kiiste,
Boas in seinem Essay The Decorative Art of the Indians of the North Pacific Coast
of America schon 1897 ein frithes Beispiel gibt. Vergl. Franz Boas: Primitive Art.
New York 1955, §.183, Amnm. 1. Auf das hier anklingende Problem der Betrachtung und
Prisentation von Ethnographica als 'Kunst' kann jedoch nicht weiter eingegangen
werden, besonders unter dem Aspekt, daf z.B. NW-Kiisten-Kinstler ihre Arbeiten auch
wie Kunstwerke behandelten. Vergl. dazu Bill Holm und William Reid: Form and
Freedom. A Dialogue on Northwest Coast Indian Art. Houston 1975, 5.97, und
Annemarie Seiler-Baldinger: Indianisches Amerika. Sonderdruck des Museums fiir
Vélkerkunde und Schweizerischen Museums fiir Volkskunde. Basel 1979, 5.30 f. Zur
Entwicklung von Kuriosititenkabinetten zu Vélkerkundemuseen vergl. z.B. Michael M.
Ames: Museums, the Public and Anthropology, S$.38 ff.




Den Quellencharakter ethnographischer Objekte unterstrei-

chend, fordert Feest daher die Schaffung einer soliden

Datenbasis in folgenden Schritten:

" (1) [die] Erstellung eines Uberblicks iber das
in europaischen Museen befindliche Material
[...], (2) [die] Lokalisierung und Bearbeitung
wichtiger Einzelsticke [... und] (3) [die] Bear-
beitung grbdsserer, zusammengehdriger Sammlungen
als gut dokumentierte Markierungen fiir Zeitebenen
in bestimmten Regionen, in moéglicher Zusammen-
schau mit zugehdérigen Schrift- und Bilddokumen-
ten."!

Aufgrund einer solchen Aufarbeitung liefen sich nicht nur

erginzende Schlisse bezuglich der Ethnographie der be-

treffenden Vélker ziehen?, sondern weitergehend auch so-

zialhistorische Aspekte der Objekte untersuchen.?3

zentrale Bedeutung erhdlt bei jeder Dokumentation die

sammlungsgeschichte, also die ReKkonstruktion des Weges

der Objekte von ihrem Ursprungsort zum Museum. Wolfgang

Haberland schreibt dazu in seinen Remarks on the "Jacob-

sen Collections" from the Northwest Coast:

"To trace objects backwards means to fix them in
time and space. This in turn will enable one to

investigate the subtle and not-so-subtle changes
in indigenous art and industry, brought about by

1

2

Christian F. Feest: Eingeborene "Kunst'", 5.28 f. Feest verweist hier insbesondere
auf die notwendige Priifung der Dokumentationen grofier Sammlungen, da hdufig Ein-
zelbestinde falschen Kollektionen/Sammlern zugeordnet wurden.

Vergl. ebda., S.27.

7ur 'Sozialgeschichte der Objekte' vergl. Michael M. Ames: Museums, the Public and
Anthropology. Unter der provozierenden Uberschrift: “What Could a Social Anthropo-
logist Do in a Museum of Anthropology?" (ebda., $.26) greift auch Ames das Problem
der ungeniigenden Dokumentation und dekontextualisierten Schaustellung ethnographi-
scher Sammlungen auf. Hervorgehoben wird von ihm ein Aspekt, der iiber den unmit-
telbaren Quellenwert eines Objekts (Herkunft, Fumktion, Herstellungsweise etc.)
hinausgeht. Diese Ebene bezeichnet Ames als 'Sozialgeschichte des Objekts'. Zwar
stellen Museen das Objekt auferhalb seines eigentlichen Kontexts, "[...] but
through this process of removal they place those objects into new contexts, the
contexts of our own history and culture. And this process of recontextualization
or redefinition should be of interest to anthropology, for it not only informs us
about ourselves but also about recurring features of culture contact, culture do-
mination, and culture change." Ebda., $.34. Als Beispiel fiir die Sozialgeschichte
eines Objekts nennt Ames eine Untersuchung tiber den Wandel von Stammeskunst, be-
gimmend bei archaischen Stiicken iiber Touristensouveniers bis hin zu Kunstobjekten,
oder eine Arbeit iiber die beim Handel mit Ethnographica auftretenden Marktein-
fliisse auf Stil, Qualitit und Quantitdt der hergestellten Objekte. Vergl. ebda.,
5.35.
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internal development and foreign influences.
[...] This [...] is the value and unique chance
of these 'ethno-archaeological' investigations.™!

Unter diesem Aspekt soll im weiteren die Sammlung der. NW-
Kiisten-Indianer des Rautenstrauch-Jdoest-Museums (RJM) in
kK&1n betrachtet werden. Ziel ist zundchst, die Kdlner Ob-
jekte einer grdéReren Sammlung zuzuordnen. Daran an-
schliefend mochte ich nicht nur die besonderen Sammel-
und Verkaufsumstidnde sowie die daran beteiligten Personen
vorgestellen, sondern auch einige wichtige allgemeine
Hintergrinde und historische Voraussetzungen erortern.

Besonders reizvoll ist die Verbindung der NW-Klisten-Samm-
lung des RJM mit dem Aufenthalt der Bella Coola in
Deutschland (1885/86), die u.a. auch in Kéln gastierten.
7u dieser Volkerschau verdffentlich:te Haberland zwei
grundlegende Arbeiten.? Ebenso wichtig ist Ilaberlands
o.g. Autsatz zur Geschichte der Sammnlung, die zur Beglei-

tung der Vélkerschau erstellt wurde.?

1 Wolfgang Haberland: Remarks on the "Jacobsen Collections" from the Northwest
Coast. In: José luis Peset (Hrsg.): Culturas de la Noroeste de América. Madrid
1989, S.183.

2 Vergl. Wolfgang Haberland: Nine Bella Coolas in Gemmany. In: Christian F. Feest
(Hrsg.): Indians and Furope. Aachen 1987 und ders.: "Diese Indianer sind falsch".
Neun Bella Coola im Deutschen Reich 1885/86. In: Archiv fiir Volkerkunde 42. Wien
1988 (Sonderdruck) .

3 Vergl. Anm. 1 auf dieser Seite.




2. Eingrenzung des Untersuchungsgegenstandes

Die NW-Kiisten-Sammlung! des Kolner Museums umfat 456 Ob-
jekte, von denen etwa 90 Prozent (413 Sticke) im Jahr
1903 von einer Firma Umlauff erworben wurden.? Die ver-
bleibenden Objekte stammen noch zu einem nennenswerten
Teil von W. O. Oldman®, London (19 Sticke), oder wurden
mit dem Berliner Voélkerkunde-Museum getauscht (11
stiicke) .4 Letztgenannte Objekte gehoren mit einer leider
nicht tberpriifbaren Ausnahme zu einer der 'Jacobsen Samm-

lungen'?.

Aufgrund dieser Verteilung (vergl. Tab. 1) kann von einer
gewissen Homogenitat der Sammlung gesprochen werden. Da
sich dartiber hinaus auch der Weg der von Umlauff erstan-
denen Sammlung vom Ursprungsland bis hin zum Koélner RJM
nachvollziehen 1aft, erscheint es sinnvoll, sich hier auf

diese Objekte zu beschranken.

Wwiahrend sich eine zeitliche Einschrankung der Sammlungs-
geschichte aufgrund ihrer Eckdaten (Entstehung der Samm-
lung bis Verkauf) von selbst ergibt, muf bezuglich eini-
ger besonderer Begebenheiten das regionale Hauptgewicht

auf Koéln gelegt werden. Grund hierfiur ist die weite Ver-

1 NW-Kiste bezeichnet ein Kulturareal auf dem amerikanmischen Kontinent, das weitge-
faBt die pazifische Kiistenregion einschliefilich der vorgelagerten Inseln vom Nor-
den Californiens bis zum Siden Alaskas (ca. 42 n.Br. bis 60° n.Br.) beinhaltet.
Vergl. Wolfgang Haberland: Donnervogel und Raubwal. Hamburg 1979, §.13. Das Kern-
gebiet dieses Areals 1dft sich im wesentlichen auf British Columbia, Canada be-
grenzen, was zugleich dem Herkunftsgebiet der Sammlungsobjekte entspricht. Vergl.
dazu Karte 1 auf der folgenden Seite, auf der zugleich die wichtigsten Gruppen
dieses Gebietes verzeichnet sind.

2 Diese Zahlen beruhen auf den Ergebnlssen meiner Zahlungen, Stand 21.11.91.

3 Nihere Angaben zu Oldman liegen mir leider nicht vor. Hinweise ergeben sich ledig-
lich zum Umfang der Sammeltdtigkeit Oldmans; so miissen zwischen 1894 wnd 1926 {iber
40000 Objekte durch seine Hinde gegangen sein. Die 'Oldman Collection', die auch
Stiicke von Cooks und Vancouvers Reisen enthielt, wurde in den 1940iger Jahren auf-
gelost. Vergl. J.C.H. King: Artificial Curiosities from the Northwest Coast of
America. Native American Artefacts in the British Museum collected on the Third
Voyage of Captain James Cook and acquired through Sir Joseph Banks. London 1981,
S:37 £

4 Bezlglich der Zusammensetzung der Kélner NW-Kiisten-Sammlung nach Herkunftsart und
'Hindler' vergl. Tabelle 1, S.13 dieser Arbeit.

5 7Zur Unterscheidung der 'Jacobsen Sammlungen' vergl. auch Wolfgang Haberland: Re-
marks on the "Jacobsen Collections", S.184 ff. sowie Kap. 3 dieser Arbeit.
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teilung der 'Ursprungssammlung' und damit verbunden ei-
nerseits ein erschwerter Zugandg zu Quellen, andererseits
eine zu umfangreiche Quellenlage, als daR sie in dieser

Arbeit vollstédndig beriicksichtigt werden kénnte.

Nicht vergessen werden darf, daB die Geschichte der Ko&l-
ner Sammlung der NW-Kisten-Indianer beschrieben werden
soll, woraus sich beinahe selbstverstindlich auch ein

'Kélner Blickwinkel' ergibt.

Karte 1: Die wichtigsten Gruppen der NW-Kisten-Indianer!
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1 Karte mach ﬁﬁiféﬁné'ﬂﬁbériénd: Donnervogel und Raubwal, S5.17.
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Tabelle 1: Zusammensetzung der NW-Kiisten-Sammlung

Datum

Herkunft

Sammler

Vahl

25.02.1903

16.06.1903

10.05.1905

25.10.1905

1.04.1908

16.05.1912

1.11.193]7

4.10.1954

28.07.1956

6.08.1959

16.02.1961

4.01.1965

5.03.1969

Juni 1988

Sept. 1989

1990

Dr. Carl von Joest, Haus Eichholz, Sechtem

-Geschenk-
(Ankauf von Fa. Umlauff als Teile einer

Sioux Sammlung)

Fa. Umlauff, Hamburg
-Ankauf-

W. 0. Oldman, London
—Ankauf-

W. 0. Oldman, London
—Ankauf-

W. 0. Oldman, London
—Ankauf-

W. 0. Oldman, London
-Ankauf-

Museum fiir Volkerkunde, Berlin
~Tausch-

Fa. Liesegang, Koln
—Geschenk-

Wellcome Historical Medical Museum, London
—Geschenk-

Berkeley Galeries, W. Ohly, London
-Ankauf-

Beer iber K. Klausmeyer
~Ankauf-
(Leihgabe: Forderverein des RJM,Koln)

Stolper Galeries, New York
-Ankauf-

Stolper Galeries, New York
-Ankauf-

(‘larence Mills iiber Dr. R. Streum
~Ankauf-
(Kauf durch: Forderverein des RJM, KOln)

Native Pacific Art Group, Port Coquitlan,
B. C. Canada

~Ankauf-

(Kauf durch: Forderverein des RJM, Koln)

Ravens Gallerie, Vancouver, B. C. Canada
—Ankauf-
(Kauf durch: Forderverein des RIM, K&ln)

Adrian u. Fillip
Jacobsen

Slg. Jacobsen
(ein Objekt un-
iiberpriitbar)

Herren Liesegang

Slg. Beer, Briissel

2

413

12

]

o)

11
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3. Zur Herkunft der Kélner Sammlung

paR die in Koéln vorliegende Sammlung von der Firma Um-
lauff, Hamburg, gekauft wurde, geht eindeutig aus den Er-
werbsunterlagen des RJM hervor. So findet sich im Zu-
gangskatalog der sammlung (Eingangsbuch) unter dem 16.
Juni 1903 der Eintrag uber den Kauf einer 423 Objekte um-
fagsenden Sammlung 'Nordwestamerika' von einer Firma Um-
lauff fir 4.000 Mark.! Erganzend dazu existieren eine

te und ein Katalog (Bildtafeln)? zu dieser

Verkaufslis

sammlung, versehen mit einem entsprechenden Vermerk. Da-

nach wurden die erworbenen Objekte aus einem 715 Teile

umfassenden Angebot ausgewahlt.?

pa Umlauff jedoch 'nur' Handler war, muf die weitere Her-
kunft der Sammlung betrachtet werden. Grundlage dafiur ist
der Schriftverkehr Umlauffs mit dem Kdélner VOlkerkunde-
museum, der jedoch erst ab einem Brief Umlauffs vom
5.11.1901 vorliegt. Aus diesen Papieren ergibt sich ein

eindeutiger Hinweis auf Adrian Jacobsen als Sammler-+

Erstmals erwahnt wurde die Sammlung in einem Schreiben

vom 15.8.1902, gerichtet an den damaligen Direktor Dr.

Wwilly Foy. Offenbar ging diesem schon ein entsprechender
Briefwechsel voraus, denn es heifit:
wBetreffs der [...] Bella Kola Sammlung kann ich

Ihnen noch KkKeine bestimmte Zusage geben, da ich
dafiir einen dlteren Reflectanten habe [...]."?

1 Vergl. Zugangskatalog des RJM.
2 Vergl. Akte 1903/4 des RIM und Museum Unlauff: Sammlung Nordwest-Amerika. Katalog

131. Hamburg 1903.

3 Die getroffene Auswahl wurde in dieser Liste mit einem 'X' gekennzeichmet. Demzu-
folge wiren nur 421 Objekte erstanden worden. Vergl. dazu Akte 1903/4 des RIM. Um-
lauff selbst wiederum spricht in einem seiner Briefe von 419 ausgewdhlten Objek-
ten. Vergl. Umlauff: Brief an das RJM vom 22.5.1903. In: Historisches Archiv der
stadt Koln (HistA.K), Best.Nr. 614/529. Soweit nicht anders vermerkt, bezieht sich
der nachfolgend zitierte Schriftwechsel Umlauffs auf die angegebene Quelle des
HistA.K. Die Briefe vom 1.10.1902, 7.10.1902, 26.2.1903 sowie 14.4.1903 sind der
vorliegenden Arbeit als Anlage beigefiigt (Kap. 13.2.). Zur Frage des tatsdchlichen
Objektbestands vergl. Kap. 4.1. dieser Arbeit.

4 Vergl. im weiteren: Umlauff: Briefe an das RUM. 'Umlauff' betrifft hier allgemein
die gleichnamige Firma.

5 Umlauff: Brief an das RJM vam 15.8.1902.




Das eigentliche Angebot Umlauffs folgte dann in einem

Brief wvom 1.10.1902:

"Von der Nordwestamerikanischen Sammlung sende
ich Ihnen heute Photographien u. Liste. Es sind
715 Nummern u. der Preis fiilr die ganze Sammlung

ist M 7500."!

An gleicher gtelle wurde eine "Bella Coola Sammlung mit

5 Figuren"? erwahnt, die aber mit der erstgenannten nord-

westamerikanischen Sammlung identisch ist. Dafur spricht,

dafs in beiden Fallen der Sammlung zwel Figuren beigefligt

sind.3? Weiterhin erkundigte sich Umlauff, nachdem er die

susendung der Fotographien zur nordwestamerikanischen

sammlung angekindigt hatte, in einem spdteren Brief nach
dem Erhalt der "Photographien der Bella Coola Sammlung"‘.
Auch im weiteren Verlauf des Schriftwechsels, in dem Um-
lauff haufiger beziglich einer Kaufentscheidung anftragte,

gebrauchte er die unterschiedlichen Bezeichnungen der

gammlung.?

Bei den zur Sammlung gehorigen Figuren handelte es sich

um einen Rabentanzer und einen Medizinmann.® Diese Figu-

ren waren

"[,..] nach Photographien des Herrn Kapitan
Adrian Jakobsen, der die Sachen sammelte, zusam-
mengestellt [...]."7

Dieser eindeutige Hinweis auf Adrian Jacobsen als Sammler

148t sich durch fur ihn typische Merkmale bekraftigen. So

“Umlauff: Brief an das RIM vom 1.10.1902.

Ebda.

Vergl. ebda. und Umlauff: Brief an das RJM vom 26.2.1903.

Umlauff: Brief an das RJM vom 7.10.1902.

Ungenauigkeiten dieser Art treten bei Umlauff leider hdufiger auf. Vergl. dazu
auch Wolfgang Haberland: Brief an den Verfasser vom 18.4.1990.

Vergl. Umlauff: Brief an das RJM vom 26.2.1903.

Umlauff: Brief an das RJM vom 14.4.1903. Die Fotos stammen nach einem Hinwels
Haberlands jedoch nicht von A. Jacobsen selbst, sondern von Carl Gimther in
Berlin, der diese Aufnahmen wihrend des Deutschlandautenthaltes der Bella-Coola-
Indianer in den Jahren 1885/86 machte. Jacobsen habe erst viel spdter angefangen
selbst zu fotographieren. Vergl. Wolfgang Haberland: Brief an den Verfasser vom '
18.4.1990. Zu der Bella-Coola-Volkerschau vergl. Kap. 9 dieser Arbeit.

[ I

- o
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gebrauchte Jacobsen an stelle der Gruppenbezeichnung
‘Nootka' die Oortsbezeichnung 'West Vancouver', oder be-
nutzte fur 'Kwakiutl' die Schreibweise 'Quakjult', beides

Eigenheiten, die sich in der Verkaufsliste Umlauffs wie-

derfinden.!
In o.g. Brief Umlauffs steht weiterhin die Angabe, daB
sich die Objekte schon seit 20 Jahren in seinem Besitz
befanden.? Somit gehdrten die stucke zur 'l. Jacobsen

die Adrian Jacobsen im Auftrag des Berliner
Jahren 1881 bis 1883 an der NW-

Sammlung',
vélkerkundemuseunms in den
Kiiste und in Alaska zusammenbrachte.® Diese Sammlung

verblieb jedoch, von wenigen Tauschgeschdften abgesehen,

in Berlin.®?

Dem Hinweis auf Jacobsen folgend, missen somit die Kolner

Objekte Teil der v9. Jacobsen Sammlung' sein, die im Zu-

sammenhang mit einer von Hagenbecks Volkerschauen (dem

Deutschlandaufenthalt der Bella Coola) von den Brudern

Adrian und Fillip Jacobsen erstellt wurde. Darauf weist

nicht nur das verkaufsdatum der Sammlung hin, vielmehr

ist es auch méglich, einige der von Umlauff angebotenen

Objekte auf Fotos dieser Volkerschau zu identifizieren.?

Letzte Gewiftheit schlieftlich soll ein Vergleich mit der

Liilbecker NW-Kisten-Sammlung bringen, deren Herkunft als

gesichert gilt. Laut Eingangsbuch wurde die Sammlung bei
1 Vergl. Wolfgang Haberland: Remarks on the "Jacobsen Collections", §.186,und ders.:
boios an den Verfasser vom 4.5.1990 sowie Akte 1903/4 des RIM. ’ "
Vergl. Umlauff: Brief an das RJM vom 14.4.1903.
Finanziert wurde A. Jacobsens Sammelreise vom 'Hilfs-Comité
logischer Sammlungen fiir das Berliner koénigliche Museum'; Jai]fmzﬁsﬁgifig}}g g?_m_
folgreich und erstellte eine 6000-7000 ethnographische Gegenstdnde umfassende
Sammlung. Vergl. Correspondenz-Blatt der deutschen Gesellschaft fiir Anthropologi
Ethnologie und Urgeschichte. Jg. XVI (Miinchen 1885), S.8. Von diesem Gesamtbesgaié
—ITie e 3 o ok } g
E?{Zg;? gfgsgw Kiisten-Sammlung etwa 2400 Stiicke. Vergl. Douglas Cole: Captured te-
4 Vergl. Wolfgang Haberland: Remarks on the "Jacobsen Collections", §.184 t
5 Vergl. Wolfgang Haberland: Briefe an den Verfasser vom 21.10.1985 uﬂd 24 il 1989
Bei den Fotos handelt es sich wn Aufnahmen, die zusammen mit einer Anq;bétﬂiirt ’
von Jacobsen oder Hagenbeck an das Wiener Museum fir Volkerkunde geschicktﬁwu;d?
Vergl. ders.: Remarks on the "Jacobsen Collections", $.190. Die Kopie eines di in:
Fotos findet sich auf $.19 dieser Arbeit. Erkemnbar sind trotz der schlecht .
Bildqualitat z.B. eine Doppelmaske RIM-Nr. 6603, Orig.-Nr. 703; eine Masks ?n
6595, Orig.-Nr. 19; ein Stab RIM-Nr. 6633, Orig.-Nr. 6. ' S
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Umlauff angekauft und von Jacobsen zusammengebracht.!

Dieser Erwerb ist auch in den Liubeckischen Bldttern ver-
merkt. So heift- es im Jahresbericht fir 1904 beziglich

der Ankaufe:

"Nordwestamerika. gsammlung von 255 Gegenstanden
von den Stammen der Bella-Coola, Ahts-, Quack-

jult--Indianer."2

Auffallig ist wieder die fiir Jacobsen typische Gruppenbe-

zeichnung "Quackjult”.

problematisch ist auch hier die Zuordnung der Sammlung

da in der Liibecker Kartei auf Grund des Sammeldatums

(1881-1883) die v1. Jacobsen Sammlung' als Ursprung ange-

geben ist?, sie aber ebenfalls zur zweiten gehdrt.4

Dementsprechend zeigt ein Vergleich der Objekte mit dem
in Kéln vorliegenden Katalog Umlauffs, daf sowohl die Lu-

becker als auch die Kélner Sammlung aus demselben Angebot

resultieren.?

offen bleibt die Frage, wie es zu der fehlerhaften Zuord-
nung der von Umlauff erworbenen Sammlungsteile kommen

konnte.® Umlauffs persénliche Bemerkung zur Dauer des

Besitzes der Objekte mag nur eine Ungenauigkeit seiln

vielleicht aber auch eine bewuft falsche Angabe, um einen

1 Vergl. Eingangsbuch Litbeck (1903-1906) .

2 pijbeckische Blédtter. Organ der Gesellschaft zur Beférderung gemeinniitzi Ers
keit, Jg. 47, No. 31 (Litbeck 1905), S.427. Fir den Ankauf ist kein genaﬁziéga;;%um
als das Jahr 1904 zu ermitteln, da die diesbeziiglichen Unterlagen im Krieg ver-

nichtet wurden.
Vergl. Liibeck, sarmlungskartei NW-Kilste.
Auch hier konnte Haberland einen fotographischen Vergleich anstell
Wolfgang Haberland: Remarks on the "Jacobsen Collections", 5.192 e e e
5 Als Beispiel hierfiir: Teller aus Argillit, Museum Liibeck Nr 1438 entspri
r . tspri -
log Umlauff Nr. 182; Wolfsmaske (Hamatsa-Maske), Museum Liibeck Nr. 435? eﬁ?gpﬁizgt
Katalog Umlauff Nr. 13 Fﬁamerkenswert ist bei dieser Maske, daf der Zedernbastbe-
hang offenbar_na?htragllcp von Umlauff oder Jacobsen angebracht wurde. Eine neben
der agggn§chelnllchen Gleichheit auffillige Aststelle im Holz 1i8t jedoch eine
Identifizierung zu.); Maske, Museum Liibeck Nr. 4969 entspricht Katalog Umlauff Nr
1" o s A Ul Sl st Ml el s it
rland: ervoge Ral , Abbildungen S$.182 (H-22 2 %
5.252 (K-30). (#-22), $.244 (K-19) und
6 Beziiglich der Zuordnung/Herkimft von Objekten der '2. Jacobse
. . = B . U n S 1
wg1tere Mifiverstindnisse. So wurde z.B. als Sammler Carl Hagenbei:fgzggg beStegen
niemals an der NW-Kiste war, oder die Sammlung wurde 'Unlauff Sammlung' E]E; et
Vergl. Wolfgang Haberland: Remarks on the "Jacobsen Collections", 5.185 g -
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besseren Preis erzielen zu koénnen.t Dariiber hinaus kénnen

derartige 'Ungenauigkeiten' an den unterschiedlichen

Bekanntheitsgraden der Sammlungen liegen. Wahrend die be-

deutende Sammlung von 1881/83 und damit auch Adrian Ja-

cobsens erste Reise im Auftrag des Berliner Museums auf

grofes wissenschaftliches Interesse stiefen und infolge

spaterer verdffentlichungen in den einschldgigen Fach-

zeitschriften zuminde
g und sein zweiter Aufenthalt an der NW-

st erwahnt wurden?, blieben die

gpatere gammlun

Kliste weitgehend unbeachtet. Grund dafiir war sicherlich

die jeweilige Motivation der gammelreisen, der Unter-

schied einer wissenschaftlichen Expedition im Auftrag ei-

nes Mugeumns 2U einer kommerziellen Unternehmung.?

i et

e AL

1 Umlauff kaufte von A. Jacobsen einen Restbestand, den dieser fiir das Museum in
Bergen, Norwegen, reserviert hatte. Da dies frilhestens 1893 war, komnte Umlauff
die Objekte zum Zeitpunkt des Kolner Verkaufs lidngstens zehn Jahre besitzen.
Vergl. Wolfgang Haberland: Remarks on the "Jacobsens Collections", 5.192 und
ders.: Brief an den verfasser vom 18.4.1990.

2 Vergl. dazu: Verhandlungen der Berliner Gesellschaft fiir Anthr ie, I e
und Urgeschichte, Jg. 1883 (Berlin 1883), $.525 ff.; Verhandlugggiogéi'nggiﬁ{ogl£
schaft fiir Erdkunde zu Berlin, Bd. X (Berlin 1883), S.VI und 461; Dr. A. Peter-
manns Mitteilungen, Bd. 30 (Gotha 1884), $.38 und 467; Globus, Illustrierte Zeit-
schrift fiir Lander- und Volkerkunde, Bd. 45 (Braunschweig 1884), H. 1, $.8 ff. und
H. 2, 5.24 £f.; Corrospondenz-Blatt der deutschen Gesellschaft fiw Anthropoto&ie
Jg. XVI (1885), 5.7 f.: Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien '
Bd. XIV (Wien 1884), §.57 f. '

5 Es mub als Haberlands verdienst angesehen werden, die '2. Jacobsen Sammlung' wie-

derentdeckt zu haben.
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Eines der dem Angebot an Wien beigefigten Fotos.

Abb. 1:
ich um eine der dltesten Aufnahmen der

DaR es S

gammlung handelt, erkliart die schlechte Bildgua-

litat.
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4. Der Kolnmer Teil der '2. Jacobsen sammlung'

4.1. Der Objektbestandl

ren auf die Entstehunds— und Verkaufsge-

Bevor im weite
Jacobsen Sammlung’ eingegangen

schichte der ge
wird, soll zunach

stand betrachtet we

gamten L

st der von umlauff erworbene Kolner Be-

rden.

Voran steht die Frage nach der tatsachlichen Anzahl der
fren Nw-Khsten-
gierund

der Inventaria
gaben.? Ausgehend von 423 im zugangskatalog ge-

/Jacobsen—Stﬁcker wobei sich jedoch

angekau
im Zuge unterschiedliche Bestands-—

zahlen er
gundachst drei Nummern abgezogen

jekten mussen
e der siidamerik
und anderen Re

nannten Ob
a-Sammlung (Inventar—-Nr. 11196

werden, di
gionen Nordamerikas (Inven-

Lippenpflock)
nventar—-NT. 6636, Hut) zuge-

tar-Nr. 6516,

ordnet wurden.

Haarpfeil und I
weitere Abweich

r umlauf f-Nummer (Orig.—Nr.
vermutlich Teile eines Si-

ungen ergaben sich aufgrund
der Teilung eine 2 entspricht

6669 und 6670,
ligen Aufnahme d
t unter Inventar-NY. 6393 und 6475,

Inventar"Nr.
tl), der zwelima
—Nr. 250 steh

i esselben Stuckes

(Orig.

spinnwirtel; orig.-NTr- 659 steht unter Inventar-Nr. 6276

und 6279, Steingerat) gsowie der poppelbelegung einer Kol-
nter Inventar-Nr. 6391 gind Orig.-

ner InVentarnummer (u

nd 432 verzeichnet. zwel Korbe) .

Nr. 426 u
eilung von orig.-Nr. 2 (Teile ei-

haltung der T
so ein Ankauf von 419 NW-Kisten-

ergibt sich
ge zahl ist n

Unter Beibe

nes gisiutl)
ochmals um sechs Nummern zu re-

Objekten. Die

Grund hierfur ist ein Tausch mit dem Frankfur

duzieren-.

1 Da bei Eeéihh“&ieséf“hfﬁéii 4or Bestand in v611ig ungeordnetem
; A tem Zustan -
sunachst eine vollstindige Aufnalme der gesamten NW-Kisten-Sanmlung egt;?I? mite
aktuellen Stand verdl. Jie Bestandsliste der NW-Kiisten-Sanmlung des RIM gen Zum
21.11.1991, im Anhang (Kap- 13.1.) dieser Arbeit. . Stand
2 Vergl. hierzu Zugangskatalod des RIM, Inventarbiicher Nord- 1 i
& i r ' i -ml T o
sowie sanmlungskartel des RJM. D1e Hinzunahme der verkauislisgesggimﬁilﬁa def RJIM
sich als wenig hilfreich, da ein Vergleich ergab, daf anstelle einizertieeiwiis
i ot stellter

stiicke Ersatzobjekte geliefert wurden.
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r yolkerkunde aus dem Jahre 1937, der jedoch

der Sammlunqska

ter Museum fi
rtei registriert wurde.!

noch nicht in
r von Umlauff erworbenen NW-

Als eigentlicher pestand de

Kilsten-Objekte mis
7 Objekte ihre

nden haben- Di

sen somit 413 Nummern angesehen werden

von denen 5 n Platz in der Dauerausstellung

des RJIM gefu
stucke sind

e restlichen magazinierten

jedoch nicht mehr in vollem Umfang vorhanden:

in den 1960iger

entur pelief gich
obwohl 1in 15 Fallen der Verbleib der Objekte

petragt einschlieBlich spaterer
) die gesamtfehlzahl der Umlauff-

Jahren unvollstandig durchage—

Nach einer
die Zzahl der Fehlstiicke auf

fiihrten Inv
52 Nummerl.
geklart werden konnte.,

Verluste (funf Nummern

Objekte

derzeit noch immer 42 Stucke.

Die Ursachen fur diesen Fehlbestand von etwa zehn Prozent

schiedlicher

gen des
Nordflugel des Museumsgebdudes

Natur, doch kénnen als 'Wurzel des

sind unter
Zwelten weltkrieges angesehen

Ubels' die Auswirkun
1 der
roffen worden war,
gen Kisten nach Schloff Kuk-

werden. Nachdem 194
pombe get
g 250 gro
gtadt im dstliche
Umstande dieser 'Rettungsaktion'’

von einer wurden die Bestande
des RJM in mehr al
kuckstein bel Lieb n Erzgebirge ausgela-

gert.? Uber die naheren
rmationen VoI,

Rahmen Objekt
e das teilweise zerstorte

liegen keine info doch kann angenommen wer-

den, dak in ihrem

verloren gingen-
ten.,

e beschadigt wurden oder

plinderer: di

trugen ihren Teil zu den Kriegsscha-

Museum heimsuch
aus grofte Teil der Museums-—

doch konnte
t 90 prozell

den bei, der weit
gammlung - £as ¢ - erhalten bleiben. ob und
welche Nw~KﬁstenrObjekte die

ist leider nicht pekannt .

gsen Wirren zum opfer fielen

fur den Objektbestand letztendlich glimpflich
en

Trotz des
Ausgangs K sehen werden, daft die Kriegsfolg
i=1 en

teilwelse he

ann kaum uber

ute noch nachwirken. 2Zur Neuordnung des Be
- wd i

etar AT, 6217, 6319, 6313 6444, 6487 und

i i ' 6605, Vergl. N .

; . 2o Tauschdatum vergl. Hildegard leitger: Ru;:ﬁnern
nologische studie an ausgewahlten objekten der Nordwest kilsten-Sanmml " tath-
furt/M. Unverbttentlichte Magisterarheit. Heidelberg 1981, 5.9 anmlung in Frank-
Rautenstrauch—Joest—Musemn fiir Volkerkunde Koln. In:

2 Vergl. Gisela volger u.a.:
museun. praunschweid 1986, S.11. sowie Kolnische Rundschau, Artikel vom Sl
re .9.1949.

" etrof fen 5
Katalog der gammlung des RJIM.




standes waren umfangreiche Arbeiten notwendig, deren Aus-

fithrung durch die Anzahl der Mitarbeiter Grenzen gesetzt

wurden.

Als weltere Kriegsfolge muR auf die Einquartierung der
Kélner Kammerspiele in das Museumsgebaude verwiesen wer-

den, mit der 1947 pegonnen wurde.! Nicht zuletzt ver-

schlechterten sich durch diesen Platzverlust auch die

ohnehin teilweise ungiins tigen Magazinbedingungen, da far

eine angemessene Ordnung der Objekte auch die raumlichen

Voraussetzungen gegeben sein missen. Das gleiche gilt fiix

cine objektgerechte Lagerung, Was sich leider auch im

schlechten Zustand vieler NW-Kisten-Sticke widerspiegelt.

Da der Fehlbestand nicht nur wirkliche Verluste, sondern

auch unauffindbare gtiicke beinhaltet, hbleibt auf ein or-

ganisatorisches problem hinzuweisen. Bis heute besteht

kein festgelegtes system, nach dem die Standorte der Ob-

jekte verzeichnet werden, so daB mit dem Ausscheiden ei-

nes Mitarbeiters sugleich Objekte 'verloren' gehen Kon-
nen.?

1gte ordnung der NW-Kiisten-Sammlung hinaus
jene Aufarbeitung notwendig. Leider

Uber die erfo

bleibt eine objektbezoc
konnte dies im Rahmen der vorliegenden Arbeit nicht er-

folgen, doch sollen im nachfolgenden Bildteil einige der

von Adrian und Fillip Jacobsen gesammelten Stiicke Kkurz

1 anlfﬁmhm&mﬂmhdﬁ%lﬂm“”m
S.111.
2 Ein vorliufiger Katalog ist

pokumentation 1901-1971 (HistA.K Nr.614), Bd.l,

derzeit im Entstehen.




vorgestellt werden.! Bel der zusammenstellung wurde nicht
das gesamte gpektrum der Sammlund perticksichtigt, die
Bereiche der NW-Klisten-Kultur abdeckt

grundsétzlich alle
Wenn auch reprasentative stiicke, die das kilnstlerische
: 15 >

Niveau der NW*Kﬂsten—Indianer pesonders veranschauliche
= =211,

pur zu einem geringeren Teil vertreten sind — es 'fehlen'
#.B. die grofen Magken der Rabentanzer, die berihmten

chilkat- und knopfdecken (button blankets) -

Klappmasken,
so bleibt doch cine Vielzahl an Gebrauchsgegenstanden,
die nicht minder wichtige Aspekte des Alltags der NW-Kii-
sten-Indianer veranschaulichen konnen.

I+ verwende ten Li eratur vergl. folgende Titel:

- Wolfgang Haberland: Donnervoqel und Raubwal.
_ Bill Holm: Heraldic Carving Styles of the Northwest Coast. In: American Indian

Art: Form and Tradition. New york 1972.
light. Northwest Coast Indian Art. Seattle und London 1983

— pers.: The Box of Day
- Frich Kasten: Maskentdnze der Kwakiutl. Tradition und wandel in ei s
; ke - n eine ATl —
schen Dorf. Berlin 1990 el A
_ Allan Lobb: Indian Baskets of the Northwest Coast. Portland 1978.
- peter L. Macnair: geulpture. In: Peter [.. Macnair u.a.: The Legacy. Traditi
nd Tnmovation in Northwest Cpast Indian Art. Seattle 1984. Y. Tradition
- Alan R. Sawyer: Toward More Precise Northwest Coast Attributio
] 2 g ns. Twi 3 vl oo
The Box of Daylight. Frarg

of Haisla Masks. In: Bill Holm:
~ Annemarie geiler-Baldinger: systematik der Textilen Techniken. In: Basler Bei
-ile - g " » 31._

14 (Basel 1973).

trige zZur Frhnologie, Bd.
ree of Life to the Northwest Coast Indians. Seattle und
« LOC 3 1(

_ Hilary Stewart: Cedar:

London 1984.
_ yictoria Wvatt: ghapes of their Thoughts. Reflections of Culture Contact i
. act 1n

Northwest Coast In

dian Art. New Haven 1984.
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4.2. Eine Auswahl

Abb. 2: Maske Inv.Nr.: 6602
Bella Coola Héhe: 27 cm
Holz Breite: 17 cm

Die mit einer plauen, roten und grunlichen Bemalung -
teilweise 1in '+ y-Form’ verzierte Maske ist ein schones

ir den gchnitzsti
stirn und das kaum vorhandene, zuruck-

Beispiel £ 1 der Bella Coola. Typisch

sind die fliehende
weichende Kinn. Die Augenbrauen sind kraftig, der Nasen-
st abgeflacht. wahrend die Nasenfliigel scharf

riicken 1

ausgearbeitet sind. Ein weiteres deutliches Stilmerk-

her
mal sind die gedfineten, flachen Lippen. Eher ungewohn-
lich sind die fast weichen Linien der Augenpartie.?

i Vergl, Bill Holm: Heraldic Carving Styles, 5.80, sowie Peter L. Macnair:

Sculpture, s.49 f.
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Abb. 3: Maske Inv.Nr.: 6607
Tsimshian Hbéhe: 22 com
Holz Breite: 17,5 cm

Die sehr fein und emptindsam gearbeiteten Masken der
Tsimshian bildeten haufig menschliche Gesichter ab. Ge-
lobt wird ihre realistische Gestaltung, woraus der Ein-
druck entstehe, als sei eine Haut straff uber Muskeln und
Knochen gespannt. Typisch sind die relativ dunnen Augen-
brauen, das kurz angesetzte Kinn und der ziemlich breite

Mund mit schmalen Lippen.!

1 Vergl. Peter L. Macﬁaif:'Sculpture, 5.47 1.
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Abb. 4: Maske Inv.Nr.: 6606
Nootka Hohe: 34 cm
Holz und Zedernbast Breite: 20 cm

Die Herkunft dieser grofien, relativ schweren Maske ist
gut an den stark vorspringenden Augenbrauen und den nach
unten gezogenen Mundwinkeln zu erkennen. Ebenfalls
typisch fir Nootka-Masken ist die sparliche Bemalung.?!
Laut Angabe des Verkaufskataloges wurde die Maske fur den
Kosnistanz im Winter gebraucht, jedoch ist die Zeremonie

nicht naher beschrieben.?

Vergl. Woltgénq Haberland: Donnervogel und Raubwal, S.182.
2 Eigene Nachforschungen fiihrten zu keinem genaueren Ergebnis.
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Abb. b5: Maske Inv.Nr.: 6601
Haisla Hohe: 27 cm
Holz und Fell Breite: 18 cm

Es ware lohnenswert, die genaue Herkunft dieser Maske Zu
verfolgen. Alan R. Sawyer identifiziert sie aufgrund
stilistischer Merkmale eindeutig als Maske der Haisla,
geschnitzt um 1845.' In den Verkaufsunterlagen hingegen
werden die Queen-Charlotte-Inseln angegeben, das Sied-
lungsgebiet der Haida. Durch ein leider kaum lesbares
Etikett, angebracht auf der Innenseite der Maske, wird
diese Information bestdtigt. Das Weitere dieser Angabe
ist nur unvollstédndig zu erfassen, doch 1aRt sie den
Schluf zu, daf die Maske vor Umlauff bzw. vor den Brudern

Jacobsen von einem anderen Sammler erworben worden war.

! Vergl. Alan R. Sawyer: Toward More Precise Northwest Coast Attributions, S5.146 f.




Abb. 6: 2 Loffel
Holz

Kwakiutl

von links:
Inv.Nr.: 6414 Lange: 33,5 cm

Inv.Nr.: 6415 Lange: 33,5 cm

Die paddelartige Form der abgebildeten Loffel ist typisch
fiir sogenannte 'soapberry spoons'. Die Stiele sind mit
Schnitzereien verziert. Der linke Stiel symbolisiert ei-

nen Fisch, deutlich erkennbar an der Flosse am Griffende.

Benutzt wurden diese speziellen Loffel, um einen aus Was-—
ser und 'soapberries', der Frucht eines kanadischen
Strauches (Shepherdia canadensis), geschlagenen Schaum zu
essen. Wegen ihres fruchtigen, aber etwas bitteren Ge-
schmacks wurde die als Nachtisch beliebte Speise mit an-
deren Beeren, spater auch mit Zucker, gesUft. 'Soapber-
ries' gedeihen in einem trockeneren Klima, so daft sie an
der humiden NW-Kiiste ein begehrtes Handelsobjekt dar-

stellten.!

L Vergl. Bill Holm: The Box of Daylight, S.86.
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Abb. 8: Tanzrassel Inv.Nr.: 6408
Bella Coola Lange: 19,5 cm
Holz und Zedernbast Breite: 13,5 cm

Bei Festen, Initiationszeremonien oder der Krankenheilung
durch Schamanen wurden Rasseln gebraucht. Vielfaltig wie
die verwendeten Materialien - Muscheln, Rehhufe oder aus-
gehdhltes Holz und Kieselsteine - waren ihre Formen. Sie
reichten von einfachen Rasselringen bis hin zu kunstvoll

geschnitzten Rabenrasseln.’

Die hier abgebildete Handrassel mit Quergriff besteht aus
zwei HAlften, zusammengefiigt mit einer Schnur, die zu-
gleich den Bastbehang halt. Der Rasselkdrper selbst ist
in der Form eines Gesichtes geschnitzt und bemalt.

1 'Vergl. z.B. Hilary Stewart: Cedar, $.107, $.152 und S.166, oder Wolfgang Haberland:
Donnervogel und Raubwal, S$.109 und $.146,
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| Abb. 9: Kastentrommel
Bella Coola
Holz

Inv.Nr.: 6402
Héhe: 74,5 cm
Lange: 81,5 cm
Breite: 47,5 cm
Wandstdrke: 1,7 cm

Neben Rund- und Plankentrommeln wurden an der NW-Kiiste
Kastentrommeln gebraucht, die hdufig mit dekorativen Ma-
lereien verziert waren. Ihre Herstellung war geradezu ei-
ne Meisterleistung der Holzverarbeitung, da die Seiten-
wande aus einem Stiick gefertigt wurden. Zu diesem Zweck
wurde in einem ersten Arbeitsgang ein langes Stiick Holz
geglattet und auf gleiche Starke gebracht, wobei zugleich
auf einen tadellosen Zustand der Ecken und Kanten geach-
tet wurde. In einem ndchsten Schritt nahm man die Mae
der zukinftigen Trommel und brachte an den Stellen der
vorgesehenen Ecken Einkerbungen. Zusitzlich wurde in ei-
nigen Fallen die Rilckseite leicht eingekerbt. Nach dieser
Vorbereitung wurde das Brett an den Einschnittstellen
uber Wasserdampf erhitzt und erweicht, so daf es mit Hil-
fe eines 'board protectors' jeweils in einem Winkel von
90 Grad in die gewlinschte Position zu biegen war. Um ein
Verziehen oder Auseinandergehen der so entstandenen Sei-
tenwande zu verhindern, wurde um die Trommel mehrmals ein
feuchtes Seil gewunden. Daraufhin mufte die offene Ecke,
nachdem man an den entsprechenden Stellen Lécher gebohrt
hatte, vernaht oder mit Pfldécken befestigt werden. Zu-
letzt wurde der Boden eingepaft, an dessen Riandern eine

Gehrung eingeschnitten worden war.!

L Vergl. ﬁilary Sﬁéﬁafifuﬁéaﬁr, 5.88 ff., sowie Wolfgang Haberland: Donnervogel und
Raubwal, 5.26 f.
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Abb. 10: Bastklopfer Inv.Nr.: 6468
Nootka Lange: 26 cm
Knochen Breite: 4 cm

Der Bastklopfer mit dem auffallenden flossenihnlichen En-
de und der eingeschnittenen Schlagfldche wurde vor allem
bei der Verarbeitung des Gelbzedernbastes gebraucht, der
in seiner Beschaffenheit hdrter als der Bast der Rotzeder

ist.

Zur Vorbereitung wurde der Bast gewdssert und anschlie -
gend mit dem Klopfer auf einem flachen Stein bearbeitet.
Nachdem das Material getrocknet war, wurde der Bast noch-
mals mit einem Stein geklopft oder in den Handen gerie-
ben, wobel man als Hilfsmittel 0Ol verwendete, bis zuletzt

eine weiche Faser entstand.!

1 Vergl. Hilary Stewart: Cedar, $.123 ff.
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Abb. 11: Umhang
Nootka

Zedernbast

Inv.Nr.: 6551
Lange: 39 cm
Breite: 29 cm (oben)

83 cm (unten)

Wie in den meisten Bereichen der materiellen Kultur der
NW-Kiisten-Indianer war auch bei der Kleiderherstellung
die Zeder von gréRter Bedeutung. Zwar gingen in voreuro-
paischer Zeit die Manner bei schénem Wetter meist nackt,
wahrend die Frauen mit einem Rock aus weichgeklopftem
Zzedernbast bekleidet waren, doch ist das Gebiet der Nw-
Kiiste eine regenreiche Zone, so daf eine angemessene
Kleidung notwendig war. Ein Beispiel fiir einen solchen
Regenschutz ist der abgebildete Umhang, ebenfalls aus
weichgeklopftem Zedernbast gefertigt und mit einem roten
Wollabzeichen versehen. Dieses bis an die Ellenbogen rei-

chende Cape wurde um die Schulter getragen.

GrofRe Decken, die den ganzen Koérper einhiillten, wurden
aus Bast oder Wolle geflochten. Zu den vornehmsten Klei-
dungsstiicken gehdrten die beriuhmten Chilkat-Decken, die,
ebenso wie die Pelzroben der 'Chefs', etwa ab Mitte des
19. Jahrhunderts durch sogenannte 'button blankets' er-
setzt wurden. Letztere wurden aus den Decken der Hudson
Bay Company hergestellt und zundchst mit Dentaliumschnek-
ken und Haliotisscheiben, spdter mit Perlmuttkndpfen ver-

ziert.!

I Vergl. Wolfgang Haberland: Donnervogel und Raubwahl, S.28 f.




Abb. 12: Hut Inv.Nr.: 6629
Nootka Seitenlange: 22 cm
7vedernbast (orig. Angabe) Durchmesser: ca. 32 cm

Neben Umhingen dienten den NW-Klisten—-Indianern Hite als
Regenschutz. Zu ihrer Herstellung wurde Zedernbast, der
Bast der Fichtenwurzel oder auch eine Mischung von beidem
gebraucht.! Die Bemalung des hier vorgestellten Hutes er-
folgte in rot und schwarz. Abgebildet sind sogenannte

'Augengelenke', méglicherweise ein Wal-Design.

I Vergl. Hilary Stewart: Cedar, S.145,und Wolfgang Haberland: Donnervogel und
Raubwal, S5.95.
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Abb. 13: Korb
Kwakiutl

4RSS EE TNy

Zedernbast und Zweige

Inv.Nr.: 6378
Hbéhe: 31 cm
Breite: 34 cm

Tiefe: 29 cm

Korbe der unterschiedlichsten Art sind in der Sammlung in
groker Zahl vertreten. Das oben gezeigte Beispiel stellt
einen Sammelkorb dar. Kérbe der gleichen Form (tump line)
wurden, auf den Rucken genommen, zum Tragen von Lasten
gebraucht. An den Ecken ist der aus Zedernbast und Zwei-
gen gefertigte Korb mit Osen zur Befestigung einer Trag-

leine versehen.

Zzu seiner Herstellung wurde die 'wrapped crossed warp'
Technik verwendet, friher auch 'wrapped twining' genannt.
Es handelt sich dabei um eine Art Halbflechtens, genauer

des 'Bindens', bei der zwei aus einem festeren Material

bestehende, sich Kkreuzende passive Fadensysteme - hier
das Geriist des Korbs - an den Kreuzstellen mit Hilfe ei-

nes fortlaufenden Fadens durch einfaches Umwickeln fi-

xiert werden (umwickelndes Binden) .?

L Vergl. lilary Stewart: Cedar, 5.129 und S.167 f., Allan lobb: Indian Baskets, §.8
f. und 5.13,sovie Amenarie Seiler-Baldinger: Systematik der Textilen Techniken,
5.2 f.
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Abb. 14: 3 strohumflochtene Glasflaschen mit Muster
Nootka (Makah)

von links:
Inv.Nr.: 6561 Inv.Nr.: 6559 Inv.Nr.: 6560
Hohe: 13 cm Hbéhe: 19 c¢m Héhe: 16,5 cm

Die Flechtarbeiten der NW-Kisten-Indianer gehdrten zu den
traditionellen Erzeugnissen, die rasch von einer friih
entstandenen Tourismusindustrie vereinnahmt wurden.
Nichtindianische Formen und Muster beeinfluBSten ihre Ge-
staltung. Typische Beispiele fir diese frihe Form der
'airport-art' sind die abgebildeten Glasflaschen, die mit

gtroh umflochten wurden.!

1 Victoria WYattf'Shapes'bf Their Thoughts, $.52 f.
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Abb. 15: Teller Inv.Nr.: 6531
Haida Durchmegser: 32 cm
Argillit

Die Bearbeitung von Argillit ist eine besondere Form der
gchnitzkunst, die um 1820 unter den Haida entstand. Aus
dem weichen Schiefergestein wurden verschiedene Objekte
wie Pfeifenkdpfe, Modellwappenpfahle oder Teller gefer-
tigt, die ausschlieBlich zum Verkauf an Seeleute, Reisen-
de und andere 'Fremde' gedacht waren. Teller wie der hier
abgebildete wurden offenbar nach dem Vorbild bemalter
Porzellanteller gestaltet, deren Muster man einschliefR—
lich der auf der Unterseite befindlichen Verzierungen ge-

nau kopierte.!

1 7 Argillit-Schnitzereien vergl. Wolfgang Haberland: Donnervogel und Raubwal,
§.229 ff.
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Abb. 16: Pfeifenkopf Inv.N¥. 6528
Haida Hohe: 10,5 cm
Argillit Lange: 39 cm

pfeifenkdpfe wie der hier abgebildete, der moglicherweise
einen Raddampfer darstellen soll, konnten nicht zum Rau-
chen gebraucht werden. Ihr Ursprung liegt jecdoch in der

Herstellung 'echter' Pfeifen.

Abb. 17: Hauspfahl (Modell)
Haida

Argillit

Inv.Nr.: 6526
Hohe: 45 cm

Breite: 8,5 cm

Die Schnitzerei ist aufgrund des
Loches am unteren Ende als Haus-
pfahl zu erkennen. Hierdurch

sollte der Eingang gekennzeichnet

werden.




18: vermutlich Teile
gisiutl

eines

zum Abschluf dieser kleinen Auswahl méchte ich

kurz eine interessante Obijektgruppe vorstellen.

werden die
6669, 6670

In den Verkaufsunterlaqen Umlauffs

oben abgebildeten gtiucke (Inv.Nr.:

und 6671) als Verzierung einer Hauptlingshiutte

bezeichnet, schlangenartiges

die ein langes

Leibteile fehlen. Nach

Tier darstellen, dessen

der Zusammenstellung der Figuren zu schliefen,
scheint es sich um die Teile eines Sisiutl zu

handeln, einem zweikdpfigen Schlangenmonster,

en besondere ubernatiirliche Kratfte dem Men-

dess
gchen nutzen oder schaden kénnen. Auf mir be-

kannten Abbildungen des als Wappentier belieb-

ten Sisiutl sind die Schlangen weitaus kunst-

voller gearbeitet und weisen in den meisten
Fallen an den Kopfen charakteristische Horn-
aufsatze auf, jedoch gibt es auch andere Figu-

ren auf Radern.

Mit Hilfe von Tantsik-Brettafeln (power board)
wird die Kontrolle uber das machtige Sisiutl
Die Teile der rechts abgebilde-
6672)

demonstriert.

ten seltenen Schnitzarbeit (Inv.Nr.

stellen eine solche Figur dar. Sie besteht aus

mehreren aufeinandergesteckten Tafeln, die auch

hier vergleichsweise einfach gestaltet sind.!

1 Vergl. hierzu Erich Kasten: Maskentanze, 5.155 f., 5,196 und 5.220

Teile einer Tantsik-Brettafel

.
.

19

Abb.
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5. Die Entstehungsgeschichte der '2. Jacobsen Sammlung'’

5.1. Die Vorbedingungen

Wie schon in der Einleitung erwahnt, ist die Entstehung
der '2. Jacobsen gammlung' aufs engste mit dem Deutsch-
landautenthalt der Bella-Coola-Indianer in den Jahren
1885/86 verknupft. Veranstalter dieser Vdélkerschau war
Carl Hagenbeck, der grinder des gleichnamigen Tierparks

in Hamburg.

Adrian Jacobsen hatte schon triher als Impressario von
Vélkerschauen fir Hagenbeck gearbeitet.! Nachdem aber
eine Voélkerschau mit einer Eskimogruppe von Labrador
(1880/81%) ein katastrophales Ende genommen hatte - alle
acht Inuit waren intolge einer Pockenerkrankung gestor-
ben -, beschlossen sowohl er als auch Hagenbeck, daf sie
zunachst von solchen Veranstaltungen absehen wollten, ein

Vorsatz, der jedoch nicht lange Bestand hatte.®

so entstand recht bald die Idee fir eine Volkerschau mit
NW-Kiisten-Indianern. Adrian, der mittlerweile einen Ver-
trag mit dem ‘Hiltskommitee' abgeschlossen hatte und fir
das Berliner Museuw an der NW-Kiuste und in Alaska eine
ethnographische Sammlung erstelltet, war weiterhin mit
Hagenbeck 1in Verbindung geblieben und berichtete diesen
von den gchadeldetformationen unter den Kwakiutl von Van-
couver Island.® BEr war uberzeugt, einige dieser 'long-

heads' nach Europa bringen zu konnen, was er nach Abspra-

i A, Jacobsen war erstmals 1877 fir Hagenbeck titig geworden. Es gelang ihm, sechs
[nuit aus Gronland anzuwerben. Schou 1878 folgte eine Gruppe Lappen, und 1879 be-
gleitete er drei Patagonier auf ihrer Tournee durch bDeutschland. Vergl. dazu Wolf-
gang Haberland: “"Diese Indianer sind falsch", 5.5.

2 vyergl. Hilke Thode-Arora: Fir tinfzig Pfennig wn die Welt. Die Hagenbeckschen VO1-
kerschauen. Frankturt a.M. und New York 1989, §.169.

3 vergl. Wolfgang Haberland: "Diese Indianer sind falsch', 5.5 und S.61, Anm. 9.
Vergl. S.16 der vorliegenden Arbeit ('1. Jacobsen Sammlung').

5 Mit dieser Kopfveranderung wollte man einem Schonheilsideal entsprechen. Bald nach
der Geburt wurden aut den noch weichen Schéadel vorne und hinten Bretter gelegt und
festgebunden, Mit der Festigung des Schddelknochens erhielt der Kopf schlieflich
die gewiinschte Form, die sich nicht mehr verdnderte. Vergl. dazu Wolfgang Haber-
land: Donnervogel und Raubwal, S.226.
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che mit Hagenbeck auch versuchte. Nach anfanglichem Er-
tolg in Koskimo 1882 konnte er seine fanfkoépfige Gruppe
jedoch nicht gusammenhalten. Man erzdhlte den Indianern,
dats ihnen eine achtmonatige Fahrt um Kap Horn bevor-
stunde, was diese von einer Reise nach Europa Abstand
nehmen lief.! bazu erreichte ihn die Nachricht Hagen-
becks, dag wiederholt einige Mitglieder einer Volker-
schaugruppe? verstorben waren, weshalb dieser erneut von
derartigen uUnternehmungen Abstand nahw. So wurden vorerst

keine weliteren Anwel beversuche unternomnmen .,

Vergessen aber wurden die 'longheads' nicht. Nach Adrians
Rilckkehr zeigte sich Hagenbeck, der inzwischen wieder er-
rolgreich voélkerschauen veranstaltete, erneut an einer
solchen Gruppe interessiert. bDa Adrian bereits einen
neuen Vertrag mit dem ‘Hilfskommittee' abgeschlossen hatte
- er sollte nun in gibirien fir das Berliner Museum sam-
meln -, wurde sein jungerer Bruder Fillip an die NW-Kuste

gesandt. Dort sollte er "tar Hagenbeck eine ethnogra-

phische Sammlung zusammenbringen und eine Gruppe 'Lang-

kKopte! engagieren."?

5.2. Die gammel tdtigkeit Fillip Jacobsens

Fillip Jacobsen verliel Hamburg im Frihjahr 1884 und
blieb etwa ein Jahr an der NW-Kiiste.® Leider sind die

OQuellen zu seinem Aurenthalt sehr unvollstdandig, teil-

| Vergl. Douglas Cole: Captured Heritage, 5.62 L. Zur Anwerbung vergl. auch Hilke
flode Aroras Lir tinfzig Pfenniy, 5.12 £f.

2 Gemeint ist eine Gruppe von elf Feuerldudern (1881/82), von denen finf an Schwind-
sucht, Masern oder Lungenentzindung starben. Vergl. Hilke Thode-Arora: Fir finfzig
pfetnig, 5.35.

Vergl. Douglas Cole: Caplured Heritage, 5.62 f.
Wolfgany Haberlaud: “"Diese Indianer sind falsch", 8.6.
5 Vergl. Wolfgang Haberland: Resarks on the "Jacobsen Collections", 5.184.




weise auch widersprichlich oder anekdotenhaft!, was ins-

gesamt eine parstel lung der Geschehnisse erschwertl.

Den Verlauf seiner Reise an die NW-Kiste schildert er in

einem zeitungsartikel des Vancouver Province wie folgt:

W[...] I sailed to New York and travelled by rail
across the United Btates. A short time was spent
among the Apache indians in Arizona; then 1 con-
tinued to San Francisco, from where I sailed
north on the Mexico. Thus at the age of 18 1 ar-
rived on the coast of British Columbia in the
year 1884."%

Fillip Jacobsen erreichte Victoria am 19. Juli 18849, von

wo er seine eigentliche Sammelreise startete. In seinen

‘Erinnerungen', verfabl in dem ihm eigenen Englisch, be-

richtet er:

1

o

valthough I did not gpeak English I started of on
my jurny up the Coast, took a canoe and one lIn-
dian with me on my colecting trip, on the first
trip I took in all the villages on the East Coast
of VvVancouver island [...)."?

“Fillip Jacobsens eige:iéﬁﬂ.zeictmuugen (Reiniscences of B. F. Jacobsen, Ma-

nuscript) behandeln nur einen Teil des Jahres 1884. Vergl. Wolfgang Haberland: Re-
parks on the 'Jacobsen Collections”, S.184. Eine Darstellung von CLiff Kopas ba-
siert vermatlich zum Teil aut diesen Angaben. Eine sichere Aussage kann jedoch
nicht getroffen werden, da Kopas weder seine Zitate genauer belegt, noch seine
Quellen im einzeluen nemnt. Vergl. Cliff Kopas: Bella Coola. Vancouver B.C. 1970,
Kap. 9, 5.219 Lf; das Buch wurde jedoch von Haberland kritisiert, da viele Angaben
nur auf Horensagen peruhen. Vergl. Wolfgang Haberland: "Diese Indianer sind
falsch®, Amm. 11, 5.61. Ein Artikel aus dem Vancouver Province von Fillip Jacobsen
(Fillip Jacobsen (as told to M. Dew): A First Visit to B.C. In: Vancouver Pro-
vince, August 1932] deckt sich weitgehend mit Kopas (vgl. Anlage 13.3. der vorlie-
genden Arbeit) . Bei beiden stehen besonders die Angaben beziiglich der Anwerbung
der Bella Coola im Widerspruch zu anderen Darstellungen. Vergl. dazu Wolfgang Ha-
perland: “"Diese Indianer sind falsch', 5.6 tf.

Fillip Jacobsen (as told to M. Dew): A First Visit to B.C. Eine Unklarheit ergibt
sich hinsichtlich Fillips Alter. EFr wurde schon 1864 geboren, war also schon 20
Jahre alt. Vergl. Marni bavis: Bernhard Fillip Jacobsen. Unveroftentlichtes The-
senpapier, 0.J., 5.1.

vergl. Marni Davis: Bernhard Fillip Jacobsen, S.2. Nach Kopas gilt dieses Datuim
fiir Fillips Ankunft in New York. An dieser Stelle heift es weiterhin, daf Fillip
von Norwegen aus gereist sei, was allerdings wwahrscheinlich ist, da er sich vor
seiner Abreise in Deutschland aufhielt. Vergl. Clitf Kopas: Bella Coola, 5.219.
Die nachfolgenden Schilderungen folgen im wesent lichen Fillip Jacobsen nach Cliff
Kopas: Bella Coola.

Fillip Jacobsen nach CLiff Kopas: Bella Coola, $.219.
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Zunichst sammelte Fillip im Gebiet der Kwakiutl. Er rei-
ste im Kanu nach Alert Bay und von dort in der Begleitung
ywei anderer Indianer weiter nach ‘Mam-mellika' und 'Kla-
wilches'. In ‘Mam-mellika® erstellte Fillip widhrend sei-
nes dreitagigen Aufenthalts eine Sammlung, bestehend aus

Masken, Rasseln, Fléten, Paddel und einem Bohrer.!

wahrend er gewdhnliche Haushaltsartikel problemlos erwer-

ben konnte, gegtaltete sich der Kauf von Zeremonialobjek-

ten weltaus schwierigel:

w] might mention here to buy Indian Currio is not
leike going into a store most of the buing was
done in the night and some time ofter most of the
Indians had goen to bed, you see no Indian would
sel any of his wolluable Dans mask and let any of
his neabor Know anything obout it as all Danses
are more leike a religious ofair, and the grea-
test secret is Keep of every thing, and if a man
should be caught selling some of his secret woden
Dans mask, Roteles, or any parapernalia belong to
the secret Danses he would be killet by the ma-
ster of seremonies and the Indian Doctors

l..-l.uz

Ahnliches perichtet Fillip auch im o.g. Artikel des Van-
couver Province. Ul Masken zu erstehen, mufte er mit den

Mannern in den nahen Wald gehen, wo diese 'Schatze' ver-

steckt waren, denn die Indianer glaubten getotet zu wer-

den, wenn solche Geschifte mit einem 'Weifen Mann' be-

kannt wirden. Darum war €s auch notwendig, die erworbenen

gticke vor dem Rest der Gruppe zu verbergen.?®

Da Fillip unter diesen Umstdnden seine Eigentumsanspruche
nicht sffentlich vertrelen konnte, hatte die vollig ge-

heime Abwicklung seiner Ankaufe eine ungeahnte Folge:

1 Vergl. CLiff Kopas: Bella Coola, §.220 f.,und Marvin Davis: Bernhard Fillip Jacob-
gen, S.2. Veruutlich handelt es sich bei den Orten 'Mam-wellika' und 'Klawitches'
wn ‘Mamalilikulla' auf Village Island und 'Tlawitsis' auf Turnour Island. Vergl.
dazu Wilson Duff: The Tmpact of the White Man. In: British Columbia Provincial Mu-
seun (Hrsg.): The Indian History of British Colunbia. Victoria 1980 (1. Aufl.
1965), S.21.

2 pillip Jacobsen nach Cliff Kopas: Bella Coola, §.221.

s vergl. Fillip Jacobsen (as told to M. Dew): A First Visit to B.C.
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curios that had been purchased

"Ag some of the
pliged to rebuy these from

were stolen, I was o
the Indians."!

Von 'Mam-mellika'® aus prach Fillip zum Knight Inlet auf

Es scheint, als wechselten zuvor nochmals seine indiani-

gchen Begleiter, eine Begebenheit, die abenteuerlich en-

den sollte. Fillips Schilderung des Zwischenfalls hebt

zugleich das anekdotische Element seiner 'Erinnerungen'

hervor:

"When we were ready Lo start the older Man Tom
with name come and asket me 1if his woman could go
along with us {(...]. I tol Tom it was allright
and she could goo with us. If I only have had an
Tnkling of whot 4a trouble maker she was 1 would
never have taken her along. The weather was fine
as generally are in August month with westerly
brises in the ofternan — things went along fine

the first day."?

Nach dieser stjmmungsvollen Einleitung fahrt Fillip fort,
dak er durch das verhalten der Frau beunruhigt worden
sei. Sie redete standig auf ihren sohn (Fillips zweiter
Begleiter) ein, jedoch war Fillip ihrer Sprache nicht

machtig und konnte den [nhalt ihrer Worte nicht deuten.
Warnungen geines Bruders Adrian befolgend, blieb Fillip
aufmerksam und peobachtete, da beide Manner sehr ge-

schaftig ihre
chen 2zu konnen.? iFillip berichtel:

paddel scharften, um sie als Waffe gebrau-

vl notiset a sign made by Tom |dem dlteren India-
ner, Th.G.] [to] the boy, they borth got up like
lightening and com running back towards me with
their paddles — 1 saw at once what it ment gquick
as 1eightening I pullet out my 6 shotter and had
Lthe drop o them, they gol so scarel Lhey droppetl
right down in_the canno. 1 could not swer in Chi—
nok as there 15 not such a word, but I certainly
told them whot i would do to them if they did not
behave themself [...] however I fealt rother du-
bious about it did not know if I should turn back
or goo on, but 1 did not want to show the white
Feders and desidet to goo right on."4 ‘

Fillip Jacobsen nach Cliff Kopas: Bella Coola, 8.221 1
vergl. ebda., 5.222.
Elxla., S.223 ff.

s om -




Andere, wenll auch weniger aufregende Geschichten
schliesen sich dieser dll. in einem Dorf am Knight Inlel
(wahrscheinlich 'gouitte Enock'!) idberschuttele Fillip
infolge eines MiByeschicks eine Altere Indianerin mit Ol
und mufte sich ihr wohlwollen mit einigen Dollar zuruck-
kaufen, und auf der Riickfahrt nach Alert Bay nachtigte
er, ohne es 2zu wissen, in einem indianischen Grabhaus.
Tmmerhin verschaffte ihm diese Nacht grofen Respektl unter

den Indianern.*

Neben ihrem Unterhaltungswert gind Fillips Beschreibungen
hinsichtliuh ihrer ethnographischen Inhalte von lnter-
esse. Wie schon die anfangs vorgestellten Berichte einen
Eindruck von der ambivalenten Haltung der Indianer zu ih-
ren sakralen objekten geben, finden sich in den Ubrigen
schilderungen viele weitere Hinweise zur materiellen Kul-
tur, uber die pinrichtung der Hauser, die Art der

Grabbeigaben bis zum Gebrauch indianischer Werkzeuge.

Nach Alert Bay zuriickgekehrt endete Fillips Sammeltatig-
keit unter den Kwakiutl. Er reiste weiter die Kiuste hin-
auf nach Bella Ccoola, verbrachte den Winter in Port
Essington amn gkeena River und sammelte von dort aus bel
den Tgimshian und Tlingit.?® Nachdem er bis 'Tongass,

Alaska, vorgestoBen war, kehrte er zuruck nach Bella
coola.t Es ist méglich, da® Fillip dort versuchte, India-
ner fur Hagenbecks volkerschau zu werben, jedoch sind die

parstellungen zu diesem Punkt duerst widersprichlich.

5.3. Adrian und Fillip Jacobsens Werbung der Bella Coola

Folgt man der version, die Cliff Kopas in seinem Buch

polla Coola wiedergibt, so hatte Fillip zunachst in rovt

1 Vefgl.“ﬁJEQiﬁ”Daéisi“ﬁefhﬁard Fillip Jacobsen, S.2.

2 Vergl. Fillip Jacobsen nach Cliff Kopas und Cliff Kopas: Bella Coola, 5,228 f und
5,233 f.

3 Vergl. Douglas Cole: Captured Heritage, 5.67.

4 Vergl. Marvin Davis: Bernhard Fillip Jacobsen, S.2,und Cliff Kopas: Bella Coola,
5,231 f.
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Rupert eine Gruppe Indianer angeworben.! Als die Reise
nach Europa aber beginnen sollte, weigerten sich die In-
dianer mitzugehen. Ein Missionar hatte ihnen erzahlt, gie
wiilrden in Buropa versklavt und ihr Leben auf einer Ga-
leere beenden missen. wahrend Fillips zweitem Aufenthalt
in Bella Coola (188%) fiel es ihm aber dank seiner guten

Beziehungen zu den dortigen Indianern leicht, eine Gruppe

fiir sein Vorhaben zu gewinnen. Allerdings waren alle

Freiwilligen Manner; weder Frauen noch Kinder liefen sich
zur Reise iiberreden. 'Die weiRen Manner haben genug von

unseren Frauen genommen', wurde Fillip als Grund ge-

nannt.z Von Bella coola reiste Fillip mit seiner Gruppe

nach victoria, dort nahmen sie ein Schiff nach San

Francisco, fuhren per Eisenbahn nach New York und von

dort mit einem anderen Schiff nach Europa.®

Nach dem Artikel im Vancouver Province scheint Fillip

seinen ersten Anwerbeversuch bald nach seiner Ankunft auf

vancouver Island in der Gegend des Quatsino Sound unter-

nommen zu haben?; jedoch ohne Erfolg:

w"However, the missionaries had scared away these
people, 8O 1 was forced to look elsewhere for a
guitable example of the Coast Indian."8

Im weiteren peschreibt er seine Reise von Alert Bay zum

Knight Inlet.
Fiilhrer und reiste weiter nach Bella Coola.

zuriick in Alert Bay suchte er sich neue

"Here nine indians consented to return with me to
Germany, but no woman would go. With the Indians
and curios I returned to Victoria [...], where I
met my brother, who had come across the Pacific
from Japan. Our collection was now packed and

gent to Germany L

S =

e

i Kopas gibt nicht an, wam diese Anwerbung erfolgt sein soll, Vergl. Cliff Kopas:
Bella Coola, 5.235, .

2 vVergl. ebda. Haberland halt diese Variante der Anwerbung (nach Kopas) filr unwahr-

scheinlich, “da man gicher Frauen mitgenommen hatte". Wolfgang Haberland: "Diese

Indianer sind falsch”, S.61, Anm. 11. Ob nun die von Kopas wiedergegebem;. Begriin-

dung der Indianer den ratsachen entspricht, mag dahingestellt bleiben

vergl. Cliff Kopas: Bella Coola, $.235. .

Vergl. Fillip Jacobsen (as told to M. Dew): A First Visit to B.C

Ebda. '

Ebda.

o oo & L
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sieht man davon ab, daf in der zweiten Version offenbar
ein Teil des gesamten Reiseverlaufs ausgespart wurde!
(wobei bei der Art des Artikels in Form einer 'Lebenser-

innerung' auch keine Vollstandigkeit erwartet werden

darf), stimmen beide Berichte weitgehend uberein. Festzu-

halten gilt, daB danach sowohl die Sammlung als auch die

Anwerbung der Bella Coola allein Fillip zuzuschreiben

gind.? Um 8O interessanter ist darum der Hinweis auf das

Treffen der prider in Victoria.

Tatsachlich reiste Adrian, der am 31.Mai 1884 im Auftrag

des 'Hilfskomittees' nach Sibirien aufgebrochen war und
dort grofe gammlungen erstellt hatte, im Jahr 1885 an die
NW-Kuste. Nach Haberland war Fillip zwar als Sammler er-
folgreich gewesen. hatte aber kein Engagement zustande-

bringen kénnen, SO dag Adrian seinen Bruder unterstiatzen

wollte.? Nachdem er allen Verpflichtungen fiir das Berli-

ner Museull nachgekommen war, verlieR Adrian am 20. April
188bH Wwladiwostok in éstlicher Richtung und reiste iber

Korea und Japan nach San Francisco, von dort weiter nach

Victoria, WO €r Ende Mai ankam.4

Aadrians spéteremﬂBericht (- enstanden wahrscheinlich Ende

der 1920iger Jahre—) folgend, fuhr er am 4, Juni 1885 von

Victoria aus in einem Boot die Westkilste Vancouver

et

5o Fehlt die Zeit zwischen den beiden Aufenthalten in Bella Coola; auch geht aus
diesem Artikel kein Hinweis auf den zweiten Besuch in Bella Coola hervor,

2 Auch in den mir suganglichen Nachrufen anlaBlich des Todes Fillip Jacobsens werden
sanulung und Anwerbung allein Fillip zugerechnet, Vergl. dazu Vancouver Province,
Artikel vom 15.6.1935 (Jacobsen, Roving Pioneer, Dies Suddenly), British Colonist,
Artikel vom 18.6.1935 (Death Calls B. F. Jacobsen), und Victoria Times, Artikel vom
18.6.1935 (B. P. Jacobsen Passes Avay) . Die beiden letztgenannten Artikel liegen

dieser Arbeit im Anhang Kap. 13.3. bei,

8 Vergl. Wolfgang Haberland: “"Diese Indianer sind falsch®, 5.6. Wahrend der Grund

fiir Adrians Reise zur NW-Kiiste hier eindeutig in der Unterstiltzung fir Fillip zu
sehen ist, erwdhnt dieser (Fillip) im Artikel des Vancouver Province vom August
1932 lediglich die Absicht, sich im Juli (keine Jahresangabe!) mit Adrian dort zu
treffen. Die Anwerbung erfolgt in dieser Darstellung, wie schon beschrieben, ohne
Adrian. Vergl. Fillip Jacobsen (as told to M. Dew): A First Visit to B.C.

4 Vergl., Wolfgang Haberland: "Diese Indianer sind falsch", S.6. Haberland merkt an,
daf Adrian wihrend dieses Teils seiner Reise kein Tagebuch fithrte; daher ergeben
gich in der Folge pifferenzen zwischen seinen spiteren Aufzeichnungen und den von
il erhaltenen Briefen. So schrieb er noch am 2. Juni, als er eigentlich schon in

Victoria war, einen Brief aus San Francisco.
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Islands entlang nach Kyuguot, tatigte unterwegs verschie-
dene Ankaufe (vor allem Zedernbastdecken und Tanzmasken)
und reiste weiter nach Koskimo und Quatsino. An keinem

der Orte konnte er eine Gruppe fur Hagenbeck anwerben; so
fiihrte ihn sein Weg weilter nach Fort Rupert, wo er am 15.
Juni mit George Hunt! zusammentraf. Am folgenden Tag er-
reichte auch Fillip mit einer grofen Sammlung, die viele

Objekte der 'I'simshian und Haida enthielt, Fort Rupert.?

An dieser stelle 1at sich schon ersehen, daB auch Adrian
einen Teil zur Sammlung beigetragen hat und wohl auch an
der Anwerbung der Bella Coola beteiligt war. Zu diesen
Ereignissen gibt es jedoch nochmals unterschiedliche Ver-

sionen.

GemdR Adrians Lebensbeschreibungen gingen Fillip und er

nach Bella Coola, um dort einige Indianer zu verpflich-

Len.?

wwipr musten dann waliter nach Norden, bei den
Bella-Coola Indianern versuchen. Hier gelang es
uns 9 Indianer in den besten Jahren fir ein Jahr
zu engagieren, aber keine Frauen und keine Kin-
konnten wir zum mitfahren bewegen, was fir

der,
eine 'Schow' 1n Europa doch so wesentlich ist
L

i A, Jacobsen lernte George Hunt bei seinem ersten Aufenthalt an der NW-Kiiste ken-
nen. Vergl. Adriau Woldt: (apitain Jacobsen's Reige an der Nordwestkiste Awerikas
1881- 1883 zum Zwecke ethnologischer Sanmlungen und Erkundigungen nebst Beschrei-

bung personlicher Erlebuisse. Leipzig 1884, 5.46 f. Hunt war englisch-indianischer

(Mlingit) Abstawmug, wiuchs jedoch bei den Kwakiutl von Fort Rupert auf. Er traf

1888 Franz Boas und warde fiir die ndchsten 40 Jahre dessen Informant. Vergl. Wayne

guttles und Aldona Jonaitis: History of Research in Ethnology. In: William C.

sturtevant (Hrsg.): Handbook of North American Indians, Vol.7 [Wayne Suttles

(Hirsg.) : Northwest Coast]. Washington 1990, S.75.

Veryl. Woltgang Haberland: "biese ludianer sind falsch", §.7. Haberland verweist

nochals auf einen Brief, der dieser Darstellung wegen seines Datums und Absen

deortes widerspricht, geht jedoch von einer falschen Datierung aus. Cole hingegen
gibt als Zeitpunkt des reftens der Brider in Fort Rupert den frihen Juli 1885 an.

Vergl. Douglas Cole: Captured Heritage, $.67. Nach M. Davis ist auch der Treff-

punkt Advians und Fillips unklar. Als Moglichkeiten nennt er "Pschilkal'/Alaska,

Forl Rupert oder Victoria. Als weileve Information gibt er an, daf die Brider am

8.6.1885 Victoria verlassen hdtlen, wn nach Fort Rupert zu gehen, was sich jedoch

wit keiner anderen Davstellung vereinbaren 1a8t. Vergl. Mamni Davis: Bernhard Fil-

lip Jacobsen, 5.2. _ |
4 Veryl. Wolfgany Haberland: "Diese Indianer sind falsch", S.'7.

Adrian Jacobsen nach Hilke ‘Thode-Arora: Fiv tinfzig Ptemnig, S.65 t. Thode-Arora
zitiert nach einei handschri ftlichen Manuskript, beendet 1924/25. Veryl. elda.,

5.66 und 5.199.
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Auffallig ist die Paralle zu o.g. Artikel des Van

I . couver
province, aber einem anderen Bericht Adrians folgend
. . o | ; s folygend wur-
den die Bella Coola 1n Victoria angeworben:

s wurde mir angerathen [von George Hunt

Ph.G.], nach Vicltorid zu reisen und dort Lei d
indianern, die jahrlich aus dem Norden nach d ?n
kommen, um im Pudget sound beil HoptenptlﬂékerUlL
Geld zu verdienen. Ich horte von mein Brudérld"*-
in dem Schiffe worin er nach Fort Rupert gckoudfb
war eine Anzahl Bella Coola Indianer [...]) ;aJTLn
Victoria gereist watren |...]. Wir reisten alvél
nach victoria und crreichten [... einen]| TrQ;
Bella-Coola Indianer, die nach den Vereinigten
staten zum Hopfenptluuken sich gedacht hat-
ten...Wir wurden bald mit ein klein Hauptling und

andre einig I

Bine letzle version tindet sich schlieBlich im Programn
I—.

heft zur Bella“C001a~V61kerschau, an deren Niederschrift
sumindest einer der '
dafs Adrian und Fillip sich Ende Juni 1885

Brider beteiligt war. Zur Anwerbung

heit es dort,
in Fort Rupert traten.
f Kwakiutl zu engagieren und das Ab-

Nachdem es ihnen gelungen war
'

eine Gruppe von el

reisedatum festgeselzt war,
'die Nachbarschaft', um ihre Sammlung zu

begaben sich die Brider mit

George Hunt in
vervol lstandigen. Ihre Abwesentheit ausnutzend, schil-
derte ein englischer Missionar den Indianern die Schrek-
ken einer Reise nach Deutschland?:

wUnter anderem erzahlte er, daft nach Deutschland
noch einmal so0 well wie nach England sei und-daﬁ
die Leute nicht mit der EBEisenbahn gerade durch
Amerika, sondern per gchiff um Cap Horn transpor-
tiert wirden, wobel sie sieben Monate lang auf
dem Wasser den Gefahren der Seekrankheit unter-
worfen seien. |

"y

L Advian Jacobsen nach Wolfgang Haberland: "Diese Indianer sind falsch", 5.7, Der
pericht stanwt vermut Lich von 1892, Dieser Darslel lung der huwetlnn@ EUTQL.'arf
auch

(ole. Veryl. bouylas Cole: Captured Herilage, S.068.
2 Vergl. Fritz von Sehirp: Bella Coola Indianer von der Nordwest-Kiist
: ; p ; ste Nordamerikas
Reiscbegleiter der berillmten Polar Reisenden Adrian und Philipp dambzzilld;ut;‘tn +i“1-b'.
aut Veranlassug Carl Hagenbeck's unternomgenen Forschungsreise an der NO['d-w].; u_e;
Kiiste von Nord Amerika. Berlin o.J. (1885), 5.12. eat=

3  phda.
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Wie schon bei Adrians damaligem Anlauf in Koskimo, fand
' .dll

sich auch jetzt keiner der Indianer weiter zu einem d
: e er-

art beschwerlichen unternehmen bereit.! barauf beschl
1 b 05

sen Adrian und Fillip, sich nach Victoria zu begeben
C :

zeit die meisten Indianerstamme zur
groBeren Festen versammelt hatten
[...]. Auf der Reise dorthin trafen sie neun
Bella coola-lndianer, die sich ebenfalls nach
victoria hegeben wollten, und gelang es ilméu
nach langeren verhandlungen dieselben zu bewegen
ann Bord des Dampfers Boskowitz zu Kommen. 11;‘ '
Victoria angekommen pedurfte es noch der Uberre-
dungskunst eines dort ansassigen Englanders My
Max Dauel und eines pDeutschen Karl SchoéBler ["il'
Namen, um die Rothaute zu bewegen, einen diesbé--
zuglichen Kontrakt vor dem dortigen Indianer-
Agenten DI . rowel abzuschlieBen."?

"wo sich zur
Ablial tung von

Welche dieser Beschreibungen nun den Tatsachen ent-
gpricht, labt gich nicht sicher entscheiden.?® Da aber der
miklungene Anwerbeversuch durch einen Brief Adrians® und
einen Artikel im Daily British Colonistd gut belegt ist,
scheint die letzte variante grundsdatzlich richtig zu

sein. Hinzuweisen ist jedoch auch auf die Darstellung
Coles, wonach Adrian und Filipp nach ihrem migglickten

ersten Anwerheversuch

die Bella Coola in Victoria auf ih-
rem Weg zur Hopfenernste trafent, im wesentlichen also

A D
peiden letzten Versionen.

cine Verknuptuny der

\" Vergl. ebda. Haberland stellt fest, da es sich trotz der Ahnlichkeit der Vorfall
in der geschilderten Weise zugetragen haben muB, Vergl. Wolfgang Haberland: "l)ies(-ﬁ
Indianer sind falsch”, 8.8. Bei Cole findet sich _dieselbe Darstel lung dazu ei ’
Artikel des Daily British Colonist vom 21.7.1885, der das Ereiguis beSlelreiht ""

vergl. Douglas Cole: Captured Heritage, 5.67 f. Auffdllig ist wieder eine i}ewﬁr‘=-e

pavallele zwi Artikel des Vancouver Froviuce. Vergl. Fillip Jacobsen (as told ‘l’;

M. Dew): A First visit to B.C.
Hinsichtlich der gehilderuny des Missionars scheint hdufig angenommen worden zu

sein, daB eine Reise nach Buropd wn Cap Horn fiihrt, da diese Route auch in einigen
veitungsartikeln zu Fillips ’l‘ull bezugmrl_: geiner Reise nach Amerika genannt wird
Vergl. Vancouver province, Al Likel van 15.6.1935 und Victoria Tines, Artikel m“'

18.6.193b.

2 prilz von Schirp: Bella Coola Indianer, $.12 £. Auch Virchow gibt die Aner )

; . : : - 2 Anierk

Anlelmung an diesen Bericht wieder. Vgl. Rudolf Virchow: Die anthropologisclie lgnfn
tersuchung der Bella t.xjolu. fu: Verhandlungen der Berliner Gesellschaft fir An

thropologie, kthnologie und urgeschichte, Jg. 1886 (Berlin 1886), S.201.
8 Vergl. zu dieser Frage auch Wolfgang Haberland: "Diese Indianer sind falsch", .8
r ol

4 Vergl. ebda.
5 Vergl. Artikel des paily British Colonist (victoria) vam 21.7.1885 n :
. i o ac .
(ole: Captured Heritage, §.67 f. h bouglas
6 Vergl. Douglas Cole: Captured Heritage, 5.68.
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Am 25. Juli 1885 kounte schl.eflich der Vertrag mit den
neun Bella Coola in Vicloria abgeschlossen werden.! Zwei
Tage darauf verlieBen dic Brider mit den Indianern "and
several tons of 'curios' worth over 4,000.¢e"2 Victoria.
Nach einem Bericht des Daily British Colonist wurden ins-
gesamt Ethnographika im Wert von 16000 § von der NW-Kiste
nach Deutschland gebracht.? rer Schiff reiste die Gruppe
iber Tacoma nach Portland, vom dort mit dem Zug nach New
York. Dort gingen sie am 5. August an Bord des Dampfers
"Werra" und erreichten zehn Tage spater, am 15. August
1885, Bremen.*

5.4. Zur Frage der Gruppenbezeichnungen

Trotz aller Unsicherheiten bezuglich des tatsdchlichen
Anwerbe-~ und Reiseverlauls 138t sich also eine ungefahre
Reiseroute der Brider rekonstruieren®, was hinsichtlich
der in der Sammlung vertretenen Gruppen sehr aufschlufi-

reich ist.®

Folgt man, nochmals kurz zusammengefat, Fillips Weg an
der NW-Kiuste, so bereiste er von Victoria ausgehend an
der Ostkiiste Vancouver lslands vorbei zundchst das Gebiet
der Central und Nothern Coast Salish, wobei vorerst offen
bleibt, ob er hier schon saumelte oder mit dieser Tatig-
keit erst ab Alert Bay im Gebiet der Kwakiutl begann.
Weiterhin sammelte Fillip, wie schon erwahnt, bei den
Bella Coola und, von Port Essington ausgehend, bei den

Tsimshian und 1Tlingit (Tongas) .

1 Vergl. Wolfgang Haberland: “Diese Lilianer sind falsch", S.8.

¢ Marni Davis: Bernhard Fillip Jacobsen, S.2.

3 Vergl. Artikel des Daily British Colonist vom 28,7.1885 nach Marni Davis: Bernhard
Fillip Jacobsen, $.2; und Wilson Dutf: The Impact of the White Man, 5.78,
Vergl. Wolfgang Haberland: "Diese Indiwmer sind falsch", S.10.
Vergl. Karte 2, $.52, erstellt nach Karte 1 auf 8,12 der vorliegenden Arbeit,
Als gesicherte Hinweise Kounen aber auch die in den Verkaufsunterlagen angegebenen
Gruppennamen nicht angesehen werden, da Fillip Jacobsen wahrend des Sammelns keine

genaueren Aufzeichnungen machte. Vergl, Wolfgang Haberland: Remarks on the "Jacob-
sen Collections", 5.185.
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Adrian dagegel pereiste zunachst die Westkiste Vancouver
lslands, also das Gebiet der Nootka, und sammelte danach
und Fort Rupert bei den Kwakiutl.

um Quatsino
vgammel-Reise' der Brider Jacobsen

Karte 2: grationen der

USA | CcAVALA

angaben mit den in den Kolner Verkaufsun-

orLs

Bevor diese

vertretenell Gruppen verglichen werden, soll auf

Lerlagell
dlteren Dalums zurickygegriftfen werden. Ge-
Liste aus dem

perliner Museum!, in der folgende

eine Quelle
meint ist eine Jahre 1886 fir den Verkaut
von 83 Objekten an das
Gruppern erwahnt werden:

Quacutl (= Kwakiutl), Haida,
Bella Bella at River
"

npella Coola,
Chimsian (= T31m5h1au},
Inlel, Ohiath at Barkley sound, and Tongas.

Jahr (1886) liegt eine Angebotsliste an das
Wiener Museus [iv Volkerkude vor. Dd die dort aufgefilirten Gruppenbezeiclmungen
i wesent Lichen denen der Berliner und Kolner Lisle entsprechien, soll daraul nicht
pilier eingegangen werden. vergl. die im Wiener Museun vorhandere 'Liste der sich in
lambury befindlichen Sanmlung aus Nord Westamerika'. Britisch=Colunbien (1886)

z Hulfuaugihdmrlmul:l«murks on Lhe "Jacobsen Collections", 5,186, .

! V{mjl; elda, S, 186. Aus dan_selben




